Tamara Garcés Almeida
Notaria Sexta
Quito D.M. SF

NOTARIA SEXTA
CANTON QUITO

PROTOCOLIZACION NUMERO: 2014-17-01-06-P-01153

Protocolizacién de

certificado de existencia legal de

VF Worldwide Holdings Lida.

cuantia: indeterminada

Quito, 20 de marzo del 2014

di: 3 copias



- PEREZ BUSTAMANTE  PONCE

ABOGADOS

e —

Quito, 19 de marzo de 2014

Seitora Notaria,

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18, nimero 2, de la Ley Notarial, sirvase
protocolizar el certificado de existencia legal que acompafio, de VF Worldwide
Holdings Ltd.

Se servira conferirme tres copias certificadas de la antedicha protocolizacion.

Atentamente,

AN (PN
Sandra Reed~
Matricula 2752

AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR 1082 Y NN,UU. P.O. BOX: 17-01-3188 — TELF(593 2)2254323 - FAX (593 2) 2258038
E-MAIL: pbp@pbplaw.com
Quito, Ecuador



Yoo wr < : Y AUHTN
3 M 3 3 e > Y Nt tia e
. 12 el 2 x) M’;r..h,
. " . G - R .
A atine H\-.mb N --‘mw-q-- i)
isnrte { orvpages lh,mll-.- f g Do
Lo S ¢ A AT
e thegnen (L s g
TTROR QTR RPIN
TN FLOPREIRY
.'\,1' © i f gt o, Conagste S
o SCCHLOTN 24( ompanies
N s daniaan f o 105 wite t :
B
erupranan iR " .
s st ; : mﬁﬁw‘tfue Aanggenuing
e e 1 2
; 51 2 Sgriieol ue
et --.~.;\..... RS Ay TN
InraeneT Vipogeus 4 et |
o R A TR E I
NP SO l:.. v g
i ':.-‘ XN ! i
Do £
[EXRNY R
HIOPPS RN
sy - ¥
B EALN
e § iy st § o
- equineg 3 )
. Y
e LT
b Sleniae T
p =t i v o-l‘r\,\llr“‘ l"n & KR XY Taiie Al : g
bioeacae bl Ol et Vs, © e.,,20b4
Lo - R R T LT ¥ PR
- mae PR e e ;'u..;_..- wane el e e e eazen
. . 1
e f ,
Georeny ] -‘1 ¢ '/Giﬁfjmtg.
A e T epzt
s s
S "I‘Il'l“'. * X N ) 2 H X M /
F R e T z} . 1
E k y P PRI NS O R E AN
Lhgmpr, --ur-"'-i- '
{?. .
s T oangegaan.
Shasban g
¥
-
T pepenen
[N PSR
weeernge 8 aaaed
LR LR S
' LTPR U LB IO | e S X
U R T
[
Yimte e T I S P wncipe




IN THE SUPREME COURT OF MAURITIUS

BH
L ANUSUNKURHURKOQ, Secretary to Judge, do hereby

certify that the foregoing signature, marked with double asterix, has been
compared by me  with the  specimen signature  of
Mrs. WENDA SAWMYNADEN, Notary Public and has been found to be

identical

v

Theié E}?;g 237 day of January 2014.-

'E?N A‘& »vs MINISTRY

A}
"""""" Sacretary for Foreign Aflairs 77 {m ‘ v-—r
MIMISTRY OF FOREIGN AFFAIR

RECIONAL INAEGRATION ANE INTERNATIONAL TRADE
HEPUBLIC OF M(\}JRI“US

%

IN THE SUPREME COURT OF MAURITIUS

I, the undersigned do hereby certify that the foregoing signature, marked
with double asterix, is the true and genuine signature of
Mrs. WENDA SAWMYNADEN,~Notary Public of Port Louis, Republic of

Mauritius.

Given under my hand and seal of the Court, this N3 5% e S day

of January 2014.-

...........................................

APOSTILLE Judge
(CONVENT*ON DE LAHAYE DU 5 OCTOBRE 1961) LA
1 Pays : Republique de Maurice Hen. E. Balancy, Judge
~

Country - Republic of Mauritius

;} Le Preser: acte publique
? This Pubiic document
= 2 a &lé signé par )__..e _____________ A
= has beensigned by ) . & _Sadanl e Mool
— Jagissanten qualitd e ) e e D98
= acting in the capacity of ). . JU9%°____
= 4 est revétu de sceau / imbre ce) LA Cour Supreme
= bears the seal / stamp of the ) . Supreme Court __ -+ L
= ATTESTE e
- CERTIFIED SO
_F§ 53a) Port Louis B8 ) e e e
— the) .20kt _
N podine, -

1694|2014

10 Signature el e
e BUREAUDU PREMIER MINISTRE
,tﬁ’ F THE PRIME MINISTER'S OFFICE



TRADUC( EM >

Sexto Anexo NOTARIA SEXTA
(Reilgﬁ?lﬁg)(a) CANTON QUITO
REPUBLICA DE MAURICIO

CERTIFICADO DE CONSTITUCION
(Seccién 24 de la Ley de Compaiiias de 2001)

Compaiifa No. 51239 C1/GBL

Por medio de este instrumento se certifica que
VISA FACILITATION SERVICES INTERNATIONAL LIMITED

en y desde el 4 de junio de 2004 estd constituida como compafifa privada limitada por
acciones.

" Dado con mi firma y sello oficial en Port Louis, Mauricio, el dia de hoy 4 de junio de 2004.
[firma] Sra. D. Packiry P. Chinien , Registradora de Compafiias
[sello] Registro de Compafiias

[sello] Se certifica como copia auténtica. [fifma ilegible]* Kross Border Corporate Services
Limited, Secretaria de la Compafiia.

[sello] Se certifica que la firma sefialada con un asterisco es la firma verdadera y auténtica
de la Sra. Nosreenbhai Adam Essack. [firma]** Me. Wenda Sawmynaden, Notario Pablico

[sello] Me. Wenda Sawmynaden, Notario Pablico. Port Louis

EN LA CORTE SUPREMA DE MAURICIO
Yo, Bhanu Sunkur Hurkoo, Secretaria del Juez, pOrAmedio de este instrumento certifico
que la firma que antecede, sefialada con dos asteriscos, ha sido comparada por mi con la

muestra de la firma de la Sra. WENDA SAWMYNADEN, Notario Pablico, y las he
encontrado idénticas.

Hoy, 23 de enero de 2014

[firma] B. S. H., Secretaria



i EN LA CORTE SUPREMA DE MAURICIO

Yo, el af\bajo firmante, por medio de este instrumento certifico que la firma que antecede,
- sefialada con dos asteriscos, es la firma verdadera y auténtica de la Sra. WENDA
SAWMYNADEN, Notario Ptblico de Port Louis, Reptblica de Mauricio.

Dado con mi firma y el sello de la Corte el dia de hoy, 24 de enero de 2014.

[firma] ilegible, Juez
Hon. E. Balancy, Juez

[Sello] Visto en este Mirﬁsterio, [firma] ilegible, por el Secretario de Asuntos Exteriores.
Ministerio de Asuntos Exteriores, Regionales, Integracién y Comercio Internacional.
Republica de Mauricio. 24/01/14.

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961.

1. Pais: Reptblica de Mauricio
El presente documento ptiblico
2. ha sido firmado por E. Balancy

3. actuando en calidad de Juez
4. lleva el sello de la Corte Suprema
CERTIFICADO
5. en Port Louis
6. el 28/01/14 -
7. por V. Boodhna :
8. bajo el No. 1694/2014
9. Sello: PRIMER MINISTRO DE LA REPUBLICA DE MAURICIO
10. Firma: ilegible. Secretario Permanente de la Oficina del Primer Ministro

d ? ,\M 7

Alicia de Reed
Traductora
C.1. 0901000083
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i NOTARIA SEXTA
TRADUCCION GANTON QUITO

Yo, Alicia de Reed, conocedora del idioma inglés y conforme lo facuita el articulo
sexto del Decreto nimero seiscientos uno (601), publicado en el Registro Oficial
nimero ciento cuarenta y ocho (148) de marzo veinte (20) de mil novecientos
ochenta y cinco (1985), y el articulo veinte y cuatro (24) de la Ley cincuenta (50),
publicada en el Registro Oficial nimero trescientos cuarenta y nueve (349) de
treinta y uno (31) de diciembre de mil novecientos noventa y tres (1993); procedi a
traducir al castellano el certificado de existencia legal de VF Worldwide Holdings
Ltd.

5 2 S -

ACTA NOTARIAL RECONOCIMIENTO DE FIRMAS

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la
Republica del Ecuador, el dia de hoy jueves veinte (20) de marzo del afio dos
mil catorce (2014), ante mi Tamara Garcés Almeida Notaria Sexta del cantén
Quito, comparece: Alicia del Carmen Coloma Mena, de estado civil viuda, de
nacionalidad ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadania No 090100008-
3, por sus propios derechos, reconoce que la firma constante en el contrato
que antecede es suya la misma que usa en todos sus actos, tanto piblicos
como privados, en fe de lo cual firma junto conmigo la Notaria, en unidad de
acto.- Esta diligencia la realizo de conformidad con las atribuciones conferidas
en el Articulo dieciocho de-la Ley Notarial.- EL ORIGINAL DE ESTA
DILIGENCIA SE INCORPORA EN EL LIBRO DE RECONOCIMIENTOS Y
AUTENTICACION DE FIRMAS DE ESTA NOTARIA, DE TODO LO CUAL DOY
FE.-

£ v —e . TS
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NOTARIA SEXTA -En aplicacion 2 1a Ley Notarial DQY
FE que 1a fotocopia que anrecede psta conforme gon s
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IN THE SUPREME COURT OF MAURITIUS

I ... BHANU SUNKUR HURKQQ.........., Secretary to Judge, do hereby
certify that the foregoing signature, marked with double asterix, has been
compared by me with the Specimen signature of
Mrs. WENDA SAWMYNADEN, Notary Public and has been found to be
identical.

e

- Thleﬁ,{-r’b“ day of January 2014.-
P

SEEN AT THS MINISTRY

1P
cretary for Foreign Afiairs 24 [of v/

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
EGRATION AND INTERNATIONAL TRADE
REPUBLIC OF MAURITIUS

REGIONAL IN

IN THE SUPREME COURT OF MAURITIUS

I, the undersigned do hereby certify that the foregoing signature, marked
with ‘double asterix, is the true and genuine signature of

Mrs. WENDA SAWMYNADEN; Notary Public of Port Louis, Republic of
Mauritius.

Given under my hand and seal of the Court, this ... %M. 0. day
of January 2014.-

(CONVENTICN DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

1 Pays : Rec.bigque ce Maunce

Country : Republic of Mauritius

Le Present-acte publique

This Pubk cocument

28BESKEPE ) e
has been signed by )____E%_Cb_\@\.& _______

3 agissant en qualité de ) o e e

acting in the capacity of ) — — —— S8

4 est revétu de sceau / timbre ze) _ 28 X2 Y =
bears fhe seal/ stamp of the ) 2R S 0 i e m

$0:0T $102-10-87

"APOSTILLE Judge
.D: . g7,

Hen. E. Balancy, Judge

N

ATTESTE
CERTIFIED B LS T

Port Louis Fle) o e




A,

TRADUCQIO
NOTARIA SEXTA
Séptimo Anexo J CANTONQUITO
(Regulacién 3(2)(a)
REPUBLICA DE MAURICIO
CERTIFICADO DE CONSTITUCION
POR CAMBIO DE NOMBRE

(Seccién 36(2) de la Ley de Compaiiias de 2001)
Compafiia No. 51239 C1/GBL
Por medio de este instrumento se certifica qué
VISA FACILITATION SERVICES INTERNATIONAL LIMITED
ha cambiado su nombre mediante resolucién especial y hoy se constituye bajo el nombre
e VF WORLDWIDE HOLDINGS LTD.

Dado con mi firma y sello oficial en Port Louis, Mauricio, el dia de hoy 9 de septiembre de
2004.

[firma] Sra. D. Packiry P. Chinien , Registradora de Compafifas
[sello] Registro de Compafifas

[sello] Se certifica como copia auténtica. [firma ilegible]* Kross Border Corporate Services
Limited, Secretaria de la Compafiia.

[sello] Se certifica que la firma sefialada con un asterisco es la firma verdadera y auténtica
de la Sra. Nosreenbhai Adam Essack. [firma]** Me. Wenda Sawmynaden, Notario Pablico

[sello] Me. Wenda Sawmynaden, Notario Publico. Port Louis

EN LA CORTE SUPREMA DE MAURICIO

Yo, Bhanu Sunkur Hurkoo, Secretaria del Juez, por medio de este instrumento certifico
que la firma que antecede, sefialada con dos asteriscos, ha sido comparada por mi con la
muestra de la firma de la Sra. WENDA SAWMYNADEN, Notario Pdblico, y las he
encontrado idénticas.

Hoy, 23 de enero de 2014

[firma] B. S. H., Secretaria




EN LA CORTE SUPREMA DE MAURICIO

Yo, el abajo firmante, por medio de este instrumento certifico que la firma que antecede,
sefialada con dos asteriscos, es la firma verdadera y auténtica de la Sra. WENDA
SAWMYNADEN, Notario Pablico de Port Louis, Reptablica de Mauricio.

Dado con mi firma y el sello de la Corte el dia de hoy, 24 de enero de 2014.

[firma] ilegible, Juez
Hon. E. Balancy, Juez

[Sello] Visto en este Ministerio, [firma] ilegible, por el Secretario de Asuntos Exteriores.
Ministerio de Asuntos Exteriores, Regionales, Integraciéon y .Comercio Internacional.
Reptblica de Mauricio. 28/01/14.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961.

1 Pais: Reptiblica de Mauricio
El presente documento ptiblico
2. ha sido firmado por E. Balancy

3. actuando en calidad de Juez
4. Lleva el sello de la Corte Suprema
CERTIFICADO
5. en Port Louis '
6. el 28/01/14
7. por V. Boodhna
8. bajo el No. 1695/2014
9. Sello: PRIMER MINISTRO DE LA REPUBLICA DE MAURICIO
10. Firma: ilegible. Secretario Permanente de la Oficina del Primer Ministro

Alicia de Reed
Traductora
" C.I. 0901000083



NOTARIA SEXTA

TRADUCCION CANTON QuiTo

Yo, Alicia de Reed, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta el articulo
sexto del Decreto numero seiscientos uno (601), publicado en el Registro Oficial
numero ciento cuarenta y ocho (148) de marzo veinte (20) de mil novecientos
ochenta y cinco (1985), y el articulo veinte y cuatro (24) de la Ley cincuenta (50),
publicada en el Registro Oficial numero trescientos cuarenta y nueve (349) de
treinta y uno (31) de diciembre de mil novecientos noventa y tres (1993); procedi a
traducir al castellano el certificado de cambio de nombre de VF Worldwide
Holdings Lid.

‘&/&'}\—j\bivé

o) OKoeLoeers

ACTA NOTARIAL RECONOCIMIENTO DE FIRMAS

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la
Replblica del Ecuador, el dia de hoy jueves veinte (20) de marzo del afio dos
mil catorce (2014), ante mi Tamara Garcés Almeida Notaria Sexta del cantén
Quito, comparece: Alicia del Carmen Coloma Mena, de estado civil viuda, de -
nacionalidad ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadania No 090100008-
3, por sus propios derechos, reconoce que la firma constante en el contrato
que antecede es suya la misma que usa en todos sus actos, tanto ptblicos
como privados, en fe de lo cual firma junto conmigo la Notaria, en unidad de
acto.- Esta diligencia la realizo de conformidad con las atribuciones conferidas
en el Articulo dieciocho de [a Ley Notarial.- EL ORIGINAL DE ESTA
DILIGENCIA SE INCORPORA EN EL LIBRO DE RECONOCIMIENTOS Y
AUTENTICACION DE FIRMAS DE ESTA NOTARIA, DE TODO LO CUAL DOY
FE.-

P ——
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Quito a 20 MAR 2014

NOTARIA SEXTA - Er aplicacion
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Tamara Garcés Almeida

Notaria Sexta
Quito D.M. ”
7

NOTARIA SEXTA
CANTON QuITO

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion de Sandra Reed, con
matricula nimero dos mil setecientos cincuenta y dos del Colegio de
Abogados de Pichincha, en esta fecha y en OCHO FOJAS UTILES,
Protocolizo en el Registro de escrituras publicas de la Notaria Sexta del
Distrito Metropolitano de Quito, el certificado de existencia legal de VF
Worldwide Holdings Ltda. Quito, veinte de marzo del afio dos mil

catorce.-

o \ V ’ Ny \
m ) %vu_v J

Tamara GarcésAlmeida =~ _

M

Notaria Sexta del Canton Quito

PSS/PSS



Se_urotocotizé ante mi v en te ne ello confiero ésta
&Q@J” ...... cooia certificaca, tirmada v sellada en
10 MAR. 201

QUIO 8. v e ebereeteesaaea—meeatestea s aeeaaesarsarossnness

Tamara Garcés Almeida
Notaria Sexta- Quito D.M.




